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que hicieron diligencias para saber la casa de
la I_Ja:storcﬂ]a., nunca hallaron quien Jes diese
noticia de ella; caso que les causé no
tristeza, y les ﬁ;_é ocasion de duda si la vision
ha;tm sido engafio; pero queriendo ya partir
del pueblo, encontraron con un buen hombre
ilue les dijo: que en el fin del lugar hallarian
a doncellita enferma que buscaban. Fue-
1('1011 all4, y la hallaron en una chozuela, echa-
a sobre un pobre gergoncillo, y envuclta
con un misero andrajuelo, y no viendo con e-
lla 4 nadie, la saludaron con devota caridad
:{' ella, despues de darles la debida respuesta:
he_s dijo: que se descubriesen las cabezas, é
1ciesen oracion, pidiendo 4 Dios les conce-
diese ver la santa compafifa que consigo te-
nia. Hiciéronlo asi, y vieron 4 Nuestra Se-
no(;ady 4 las demas Virgenes que estaban al
rededor de la doncella enferma, haciéndola
];nﬂ.rega,los ¥ caricias, y Nuestra Sefiora esta-
a Junto 4 su cabeza con una corona de flo-
resleg la mano. Demas de esto vieron una
T tl;f;lld de dngeles, que suavisimamente
L:?Jnta, a, con cuya suave melodia aquella ben-
{_hta. alma sali6 de su cuerpo, y Nuestra Se-
Rora la corond luégo con la guirnalda de flo-
res que en sus manos tenia, y con esta mfsi-
ca y compafiia se subleron gl eielo.
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Oap. VI. Declaracion de los diez Mandamian-

tos de la Ley de Dios.

D. Habiendo ya entendido el Credo, el
Padre nuestro, y el Ave Maria, deseo que me
declareis los diez Mandamientos de la Ley
de Dios, porque esta es la tercera parte prin-
cipal de la Doctrina Cristiana, como al prin-
cipio dijistels. ;

M. Mucha razon tenels en querer apren-
der y entender biendlos diez Mandamientos
de la Ley de Dios, porque la Fe y la Espe-
yanza, sin la Caridad y la observancia de la
Ley, no bastan para salvarse.

D. Cusl es 1a causa de que habiendo en
¢l mundo y en la Iglesia tantas leyes y tan-
tos Mandamientos, esta Ley, que contiene
diez Mamdamientos, se antepone & todas las
otras leyes? _

M. Muchas razones se pueden traer de la
excelencia de esta Ley; porque pfimeramen-
te esta Ley ha sido hecha por Dios, escrita
por Kl mismo; primero en los corazones de
ios hombres, y despues en dos tablas de mér-
mol. Lo segundo, porque esta Ley eslamés
antigua de todas, y como fuente de todas las
otras Leyes. Lo tercero, porque esta es la
més universal Ley que se halla, porque obli-
ga no solamente 4 los Cristianos, mas tam-
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1en 4 los Judios v i d
o é‘ldlf)?} los (}rentl_les, asf 4 hom-
bresf asi-dé : mujeres; asf 4 ricos, como & po-
et rincipes, como 4 particulares; a-
S ctos, como 4 ionorantes. Lo cua
o g . Lo cuarto
porque esta Ley es 1 ; J
quitar; ni e v es inmutable, y no se puede
(;uiﬁt{; 1i en ella puede alguno dispensar. Lo
L porque esta es necesaria 4 todos pa-
«(o ﬁﬂ; arse, como nuestro Sefior nos lo ha en-
i rlll%chas veces en el Santo Evangelio,
toimaniente, porque fué promule . con
T ¢ promiulgada con
iy ma solernidad én el monte Sinai, 4
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DEZOS'S s del Giclo, v en presen-
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, 6 amor. de Dios v del préjime
quie AR bt o 1e OJ110, — DOr-
e 08 ensenan 4 no ofender 4 Dios
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dos partes, v'so escribi oty
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i1 ? : ¥ B
b,Ah (,1(_‘ SaDET, e an ot

[, que aunque en una

Lilw T
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bla no habia”sino ‘tres” preceptos, J en
12 obra siete, con todo eso las dos tablas eran
iguales, y todas estabas llenas de escrituras,
porque los tres primeros estaban eseritos
con’‘més palabras, y los- otros siete con
siete preceptos mds breves &-

ran igualesen “uanto 4 la escripura 4 los tres

preceptos mis largos.
D. Por qué cansa los Mandamientos de la’
srintera tabla son tres? : ;
M. Porque nos ensefian 4 amar 4 Dios con
ol corazon, con la lengua y con ]as obras.
D. Por qué son siete los Mandamientos de
Ja sogurida tabla? : ;
M. Porque el iino nos onsefia 4 hacer bien
al préjimo; y los otros sois yios ensefian 4 10
hacerle mal en la persona, i en 1a Honra, ni
¢n la hacienda; y esto, con obrds, ni con la
lengua, ni con ol corazon.. . :
D, Ahora atendamos 4 108 mismos Manda-
mientos, ¥ primemmente enseiia_dme las pro-
pias palabras conque faoron escritas por Dios
aquellas palabras. 3
M. Las palabras son estas: Yo soy el Se-
G0k Dios tuyo, el cual te ha sacado de 1a tie-
rra’‘de L,giﬁtr.: dolacasade la servidumbre.
o tendras otro Dios delantc de mi.
o juraras el fombre dc 1)i0s ¢o- ¥ano.

ménos; v asi los
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Reddedate de santificar a3 i tas.

N
N

T
%




= ; 136 -
ien 4 los Judios y enti
y los Gentiles, asf 4 hom-

b RS S e -

e s i o

e -
Anma A

a & s

e B 133
%. Honra al Padre y .
5. No matards, ¥ & la Madre:
: 1\;0 fornicarss.
: E\‘To hurtards
~ 8. Nolev : i ;
Fin antards falso testimonio 4 ty pré-
Dal
s Wgrodeszg:_és la mujer agena.
D, :Qu; R 1(.)5 bienesde otros
van g€ quiere decir aquellas palabr
o nte de1 los Ma.ndamientoIs)" A
- £n aquellas palab i
zZones, bras se dan cuat:
dar Le_}})’a? mostrarnos que- Dios Il:.Satl;O 0
Observar.]a qlf nosotros estamos obli lf? edf
la pala,bra._- 1301?3}?8{&81:&2011 estd e nga aénsed.
Dios : 0y €L Sefor; oo
cual 1311;;6%}:0 primero y S’nﬂiﬁqug Sllendo
puede dar 1 a criado de nada, sin dlfdn T
La segundaey, como & sus propios sia o
e lelst-é. en aquella palabra: %YOS‘
geﬁ(}r nﬁq ? a palabra significa que i0s;
i JSO amente es duefio mcgl;s tnueS_tm
g levuez, ¥ (}Obemador,’y como ta?lblen
La teree};lye(;?zmgar 4 quien o la & 3I,) Iée‘
porque ademas : de 513;1 Oll;r(i;.uellg. ,palabrgu t-lfyii
en 5 1gaclo :
confi?l%?il; & e comogSiervlzsq:fdt i
¢ion por 03 al Juez, tenemos ot il
hacep razon del coneierto L ra obliga-
» ¥ Bosotros con €l en el santc? I}lg;ll?:?tms
0 Bautisme:

porque en €l nos

de su bendita }iadre, y de los Santos, que las
tenemos por dioses. ¥ DO es0.no.. se. nueden.
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toma Dios por sus propios
s, y nosotros tambien lo toma-
Padre, como tambien toma
s fieles por pueblo suyo par-
ticular, y los ficles toman 4 Dios por su pro-
pio Dios y Sedor. La cuarta estd en aque-
Jlas palabras: el cual te ha sacado de la fie-
1ra de Egipto, de la casa de la servidumb
porque adernas de muchas obligaciones, Dz
esta, de agradecimiento, porque Dios nos  ha
librado de la servidumbre del demonio ¥ del
pecado, la cual fué significada, por aquella
servidumbre de Egipto de Faraon, de que
¢l mismo Dios librd al pueblo judaico.

D. Declaradme el primer Mandamiento.

M. El primer Mandamiento contiene ires
partes: la primere es, que debemos tener &
Dios por Dios; la segunda, que 1o tengamos
alouna otra cosa por Dios: la tercera, que no
hagamos dolos: quiero decir, Estatuas 6 i
mégenes, que sean tenidas por Dioses y que
10 adoremos 4 estos 1dolos.

D. Declaradme la primera parte,

M. Dios quiere ser
conviene 4 saber, por verdadero Dios, lo &2
co hace ejercitando para con SU Divina &
jestad cuatro virtudes, que son ]Ja Fe, la
peranza, la Caridad v la Religion.
crea en Dios, tiene & Dios por Dios, porgh

hijos adoptivo
mos por Propio
Dios 4 todos su

tenido por lo que &5

Q:J. 4
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de su bendita Madre, y de los Santos, que las
tenemos por digses. V. DOT £s0 N0 Se. nueden
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v-en csto pecaban Jog (Jentiles antiguamente
Tos cuales, no conociendo al verdadero Dios,
tenian y adoraban por Dios 4 varias criatu-
ras, como al Sol, 6 & 1a Luna, 4 4 algunos
hombres muertos. En lo propio pecan 1os
hechiceros, hechiceras, y todos los maléficos,
Jos nigroménticos y adivinos, los cuales dan
ol demonio del infierno la honra que se debe
dar % Dios: y algunos de cllos le tienen y a-
doran por su Dios, y por su medio piensan
podepadivinar las cosas venideras, ¢ hallar
tesords, & cumplir algunos deshonestos deseos
suyos; y porque el demonio es capital enemi-
20 del género humano, por eso engana 4 es-
ta:pebre gente, y con vanas esperanzas les
Tage comoter muchos pecados; ¥ & lo fltimo
Jes liace porder ¢l alma, y muchas veces tam-

bien el cuerpo.

D. Declaradme la tercera parte.

M. T la tercera parte manda Dios, que
¢ Kl cri6 nio las tengamos por Dio-
amos nosotros algunas co-
las por Dios; en lo
tan cie-

las cosas qu
ses, ni tampoco hag
sas para tenerlas y adorar

cual pecaban 1os ‘gentiles, que eran
gos, ‘que hacian ldolos; esto es, ostatuas deo-
1o 6 plata, dé madera 6 de mérmol, y se per-
suadian que aguellas fuesen Dioses, especial-
mente porque los demonios del milerno algu-
13 vez entraban dentro deellas, y las haciam
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hablar 6 mover, y asi les hacian sacrificio, y las
adoraban; v porque los Santos Mdrtires no que-
rian hacer lo mismo en modo alguno, los ha-
cian morir con acerhisimos dolores.

D. ;Hay en este Mandamiento otra cosa?

%1, Ha puesto Dios una amenaza terribie
para quien contraviene 4 lo que este Manda-
miento contiene; y una grande promesa &
quien lo guarda, porque despues de haber da-
do este Mandamiento, dice Dios estas pala-
bras: Yo soy un Dios celoso, que castigo nd
solamente a aquéllos que no me quieren bie,
pero tambien 4 sus desendientes hasta la
cuarta generacion; y hago bien 4 quien me
juicre hasta mil generaciones. Donde de-
ben de advertir, que Nuestro Sefior dice,
aue El es un Dics eeloso; para que entenda-
imos que puede castigar gravisimamente, por-
que es Dios, y que castigard rigurosamente,

que es celoso de su honra y de la justicia

razon, y por eso no puede sufrir: la 1mpie-
2d y la inquidad; lo eual es contra aquéllos
jue pecan continuamente, y viven con todo
czo con alegria, como si & Dios no se le diese
nada de ello; pero ya veis que se le da
como 4 su tiempo se echard bien de ver.

D, ;Qué quiere decir, que Dios castiga 4
los pecadores hasta la cuarta generacion, y
preniia 4 los justos hasta mil generaciones?

M. Dios castiga hasta la cuarta generacion,
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rque (por 1o s ordinario) no llega el hom-
bre 4 vivir més, que & Ver tos' hijos de sus
nietos 6 4 los nietos de los nietos, y no quie-
re castigar sino & aquellos descendientes, que
¢l mismo pecador puede ver: pero en el hacer
bien Dios, s& extiende no solo hasta la cuar-
ta generacion, Pero hasta rPll%lma, sl tanta
hubiese, porque nuestro S.enor es més incling-
do 4 premiar, que & castigar; porque el pre-
miar nace de su bondad, y asi lo hace liberali-
simamente; y €l castigar nace de nuestros pe-
cados, y asi lo hace casi por fuerza: esto es for-

sado de nuestras maldades. : :
D. ;Por qué se afiade esta promesa, y esta

-

smenaza al primer Mandamiento solamente?
M. Porque este es el mds principal Manda-
miento, y el m4s importante de todos, y tam-
bien porque es €l primero; y 1o que de €l se di-
ce, se puede entender tambien de los otros.

7. Deseo saber, como DO €8 contra ests
Msandamiento, la honra gue hacemos 4 los San-
tos, 4 sus Reliquias € Jimigenes: porque parece
que nosotros adoramos todas estas cosas, pues
4 ellas nos arrodillamos, y les hacemos oraciol,
como la hacemos 4 Dios.

M. La santa_lglesia @8 Esposa de Ciisto.
tiene por Maestro al Bspiritu Santo; y asl »o
hay peligro de que sea engafiada ¢ que haga, 6
que ensefie Cosa, que Sca_contra los Manda-
mientos de Dios; ¥ por vedlr mas a lo particn-
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de su bendita Madre, y de los Santos, que las
tenemos por dioses, y por eso no_se pueden
llamar idolos, como eran los de los Gentiles;
pero tenémoslas por imdgenes, que nos hacen
acordar de Dios, y de la Virgen suMa-
dre y de los Santos, y asl sirven para
los que no saben leer, como si fueran
libros, porque por las imdgenes se ense-
fian muchos misterios de nuestra Fe, y la vi-
da y muerte de muchos santos; y la honra

" que les hacemos, no es porque son figurasde

papel, 6 de metal, 6 porque estédn, bien pin-
tadas ¢ formadas; mas porquenos representan
al Sefior, & Nuestra Sefiora ¢ 4 los. santos.
Y. porque nosotros sabemos que  las imdge-
nes no viven ni oyen, por estar hechas por
manos de hombres, no pedimos 4 ellas cosa
alguna, pero delante de ellas rogamos y pedi-
mos favor 4 las que ellas representan, como es
NuestroSefior,4 la Virgen,6 4 los otros Santos.

D. Si las reliquias, 6 imdgenes no sienten,
c6mo hacen tantos milagros con los que 4 e-

llas se encomiendan?

M. Todos los milagros hace Dios; pero mu-
chas veces los hace por intercecion de los san-
tos, y especialmente de su Santisima Madre,
y muchos los hace con aquellos, que delante
de todas estas reliquias ¢ imdgenes invocan
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los santos; y alguna vez se sirve de las reli-
_ quiss é imdgenes por instrumento de tales
milagros, para mostrarnos, que le agrada que
tengamos devocion con los santos y sus re-
liquias € imdgenes.

D. ;Luego cuando uno dice, que se ha en-
comendado 4 tal imégen, que ha alcanzado
alguna gracia, se ha de entender, que se ha
; encomendado 4 aquel santo, cuya es la reli-

quia tal imdgen, y que Dios Nuestro Sefior
por su intercecion, y por medio de su reli-
quia 6 imigen le ha concedido la tal gracia?

M. Asf es, y me huelgo de que hayas com-
prendido tan bien cuanto os he dicho.

D. Quisiera tltimamente saber, por qué
se pinta & Dios Padre como hombre viejo, y
el Espiritu Santo como una paloma, y los fni-
geles €Omo unos mancebos con alas,' supuesto
que Dios y los dngeles son espiritus, y que
no tienen figura corporal que pueda ser pin-
tada por los pintores, como se pintan los hom-
bres?

M. Cuando Dios Padre se pinta en forma
de un hombre viejo, y el Espiritu Santo en
forma de paloma, y los dngelesen forma de
m-cln‘ccbos; no se pmta aquello que ellos son
en_si, porque, como vos habeis dicho, son es-
piritus sin cuerpo: mas se pinta a-quzalla for-
ma en que algunas veces hap aparecido; ¥ a-

< Dios Padre se pinta como un hombre vie-
jo, porque de esta forma aparecié en vision
% Daniel Profeta; y el Espiritu Santo se pin-
ta en forma de paloma, porque en esta forma
se apareci6 sobre Dios, cuando fué bautizado
por San Juan Bautista: y los dngeles se pin-
tan en forma de mancebos, porque han apare-
cido asf muchas veces. Demas de esto ha-
beis de saber: que muchas cosas se pintan
para hacernos ontender, no lo que ellas son
on sf, fnas la propiedad que tienen, 6 los e-
fectos que suelen hacer. Y asf se pinta la
fo como una mujer con un ciliz en la’ mano,
la caridad con muchos mifios al rededor, ¥y
“on todo eso sabeis vos bien, que ni la fe, ni
la caridad son mujeres, Sino virtudes. Ast
pues se puede decir, que se pinta Dios Padre
en forma de un hombre viejo, por darnos 4
entender’que es antiquisimo: esto €s, eterno,
y 4ntes que todas Jas cosas eriadas. Y el
Espiritu Santo se pinta en figura de paloma,
para significar los dones de inocencia, pureza
y santidad, que en nosotros obra el Santo
Espiritn. Y los dngeles se pintan mozos,
porque son hermosos, y llenos de valor, y con
alas, porque siempre estin prevenidos 4 ir a-
donde Dios manda: y con vestidos blancos,
y estolas sagradas, porque son puros é ino-
centes, y ministros de su Divina Majestad.
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Muchas cosas contiene este primer manda-
miento, como 0s he declarado; de todas os
podria referir algunos casos memorables; pe-
To para no cansaros, me contentaré con deci-
lzos\golamente dos, del amor que debeis tener
4 L{OS, y de la reverencia que debemos ha-
cer 4 las im4genes. ~El primero cuenta, En-
rique Gran, que en cierta ciudad moraba u-
na doncella muy noble, la cual era devotisi-
ma de la Reina de los Angeles, 4 quien fre-
cuentemente pedia le mostrase su hermosisi-
mo y benignisimo Hijo. Siendo pues esta
doncella de catorce anos, la vigilia de la Na-
tividad, la Saptisima Virgen la concedié lo
que tantas veces le habia pedido, aparecién-
dosele con una indecible belleza, con_su_Hi-
Jo en los brazos, y ddndosele para que se re-
,lqocga-%e y alegrase con €l.  Quedé la donce:
la bafiada de gozo y contento con la presen-
cla de su Dios que tanto habia deseado. S
puso el nifio Jesus 4 razones con la don(;ellae
yla preg}mtéi si le amaba? Y respondid &
ilaa, que sf. Volviéla 4 preguntar, que cudn-
ftj; 1Y ella ;§.spond1é, que como 4 sf misma,
eplico el nifio Jesus, y la preguntd, si le

amaba m4ds que 4 si misma. La doncella ba-

!J;ada, con ligrimas respondié que amaba 4
eSUS’ como_a. SU.MMISmMO COrazon, Y no mas
que & tu mismo corazon? (dyo el Nino.) E-:
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so Sefior (respondié la doncella) digalo el
mismo corazon. Apénas hubo acabado de
decir cstas palabras la doncella por su boca,
cuando ¢l pecho, y el corazon se le abrib, ¥
<o hizo una boca en €1,y porella salié aque-
lla dichosa alma abrasada y encendida en el
amor de su Dios, 4 la cual la soberana Vir-
gen y su Santisimo Hijo subieron y llevaron
consigo 4 la Corte (Cielestial, cantando los
Angeles con grande suavidad y melodia. Al
ruido de la misica acudieron los de su casa,
y los vecinos, y hallaron 12 'doncella muerta
con grandes sefiales de vida, porque el cora-
son estaba abierto, y al rededor de €l escrito
con letras de oro: Diligo te plus quam TI68,
quia tu creasti, rodemisti, et dolastime. A-
mote. Sefior, mas que 4 mi, porque me crias-
te y redimiste con tu Sangre, y como én
dote y arras, me diste tus soberanos dones.
El segundo cuenta Sofronio, Patriarca de
Jerusalen, en esta manera: En el monte O-
livete vivié muchos aios encerrado un gran
soldado dela milicia de Cristo, que continua-
mmente era combatido del enemigo con €l espi-
situ de fornicacion, y nunca fué vencido, simo
siempre vencedor: pero era tan molestado de
esta contfnua y vil tentacion, que viéndose
una vez muy apretado, comenzb 4 gemir, ¥
dar voces, dicindo al demonio: Déjame ya, ¥
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conténtate que me has perseguido hasta mi
vejez. Apareciésele visiblemente el demo-
nio, y le dijo: Hazme juramento de no decir
4 nadie lo que te diré, y yo te dejaré. Y
%e Juro por el Altfsimo Sefior, que no Io dirt:?
mees lo que quiero es, que no adores esa .
négen que _ahf tienes (era la Imdgen de
;311)esvtra Sefiora con el nifio Jesus en los bra-
53;10? }? getiefgjoﬁﬂgér})afe tiempo para pen-
S €. : i

na se fué este Religioso é.?)?;%g f’glc‘i:g‘ manﬁ:
cerca estaba llamado Teodoro, y le i(?' ShK
sejo, contdndole todo lo que con eipd i
le habia pasado, el cual le respondic:’:-amij‘1 ;
dre mio, el demonio os ha burlado -ue &
ha hecho jurar lo que no debfais; per?} {l)b
habeis acertado en dar parte de ello Pao :
ménos mal seria consentir con €l en ’]'1 lchue
taciones sensuales con que os combatf =
dejar de adorar 4 Dios y 4 su Madre JAq Y
mado el buen Religioso con esta res o
1 by s spuesta

se volvié 4 su lugar, y luego se le aparecié I

demonio, y le dijo: {O mal wviejo! -‘Eémom'e
has quebrantado el juramento 'qlie hic'“\]tﬂ“fi
Yo te acusaré de perjuro el dia del Jllli:)i{(j):
%1 I_Mo;;gle respondié con 4nimo esforzado:
0 juré, € hiciera mal en eumplirlo: pero yo
adm'"are 4 mi Sefior Jesucristo, y rév};reo 1
ré siempre su imédgen, y la de su Mﬁfé
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Nuestra Sefiora, y 4 ti en nada te obedeceré.
Este propdsito tan _firme debilité mucho al
demonio de manera que segun se Cree, s partié

de alli corrido y avergonzado.
Declaracion del segundo Mandamiento.

D. Ahora vengamos al segundo Manda-
miento: qué quiere decir: No tomarss el nom-
bre de Dios en vano?

M En este mandamiento se trata de la
honra, 6 deshonra que & Dios se hace con las

alabras; conviene 4 saber, se manda que se

le haga honra, y prohibe que se le haga des-
honra: de cuatro modos se honra, 6 deshonra
4 Dios con palabras. Lo primero, se honra
4 Dios con nombrarle 4 menudo, por efecto de
caridad, v se deshonra con nombrarle asimis-
mo 4 menudo sin propésito. Lo segundo, se
honra con el juramento, y se deshonra con el
perjurio. Lo tercero, se honra con hacerle
votos, y se deshonra con no cumplir los votos
hechos. Lo cuarto, se honra con invocarle y
loarle, y se deshonra con blasfemarle y malde-
cirle.

D. Declaradme la primera parte.

M En nombrar 4 Dios, y 4 nuestra Sefio-
ra, 6 los Santos simplemente, se puede hacer
bien y mal; porque los que aman mucho 4
Dios, se acuerdan de €l continuamente, y de
¢l hablan siempre, y esto se hace con devo-




cio fi v
ion v afec
San {;a.hlzcm’ como se ve en las* Epistolas de
e de’ ;n las_cua,les 4 cada paso se 1<;e el
ook Cristesucmste: porque como San Pablo
Sy boéollen 1{;1 corazon, asf tambien le te-
il 1o, s & hay otros que por un
sin pensar 15 0 estdn enojados 6 se hurlan
algun Santo que dicen, nombran 4 Dios §
1a boea: 'y es,opgquue o les viene otra, cosa 4
e a) s ma g
precio del Santf Plalo,vporque €S Ul menos-
esto se os p 3115133110 Nombre de Dios; y (ée
- S puede dar un  ej S3
Igua,l, que es como si e;}em_PIO, aunque np
muy precioso, y 0 s uno tuviese un vestide
lagar & tiem , y de él se sirviese en cua.lr;u:'er
D. Dec}argi’ sin nﬁua-miento alguno L
radme ahora la ¢ SOELE
Lo per%e}lece al juramento By part
urament i
mar & Di'gjs p;?infq no es otra cosa que lla-
StaF Dic bk estigo de la verdad; pero para
compafiado d 0, es menester que esté a-
de justicia y Sj: res cosas, esto es, de Verda(j
~ ' € juicio, €o : .
ensefia po J , como el mismo Di
o Comope; 30{3& del Profeta Jeremias = glzs
das circunsty Juramento hecho con las debi-
do que su Dii'cms Sre 'hemra, 4 Dios, protestan-
08 ittt & 11;na Majestad ve todas las o
verdad: asf nto verdadero y defensor 3
Fetathits a, | IIJI?;‘S 1{;’1 c%l_tra;r'io se deshonra grana
. ] 10 Dios og-vie
Ver i Pl 108, CUs .
erdad, sin justiciay qin,ju;j::‘mdo i
ys io; porque el
; que
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La quinta, cuando se nembran algunos miem-
P SRR B — =
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4 entender que Dios, 6 mo sabe
1e es amigo de .mentira,

asf jura, da
las cosas, 6 qt
quidad: _
D. Declaradme méds en particular,
quiere decir jurar con verdad?
M. Para jurar con verdad es necesario, queé

la persona no afirme con juramento SIno lo

que sabe de cierto ser verdad, y que 1o pro-
mota con juramento sino aquelle que de ve-
ras quiére cum plir: por donde son perjuros ¥
pecan gravisimamente, aquellos que. anrman
con Juramento las cosas que saben son falsas
& 4 1o ménos no saben seT verdaderas; ¥ asi-
mismo aquellos que prometen ¢on juramento
lo que no hande cumplir.

D. Qué quicre decir jurar con justicial

M. Quiere decir, que ]a persona 1o, promer.
ta con juramento ol hacer cosa que, nQ se
justa y licita; y por €S0 pecan gravemente
jos que prometen con juramento el vengarse
de Jas ijurias, 6 de Vacer otra cosa que des-
contente & Dios: y tales promesas 10 5¢ de-
ben cumplir, ni obligan de modo alguno;
porque ninguno puede estar obligado & ha-
cer mal, porque la ley de Dios obliga & 1o

hascrlo.
D. Qué quiere decir con juicio?
M. Quiere decir jurar con prudencia y

madurez, considerando que 1O conviene la-

é int-

qllé




